
AR-15 Chamber Swabs - DEWEY AR-10 CHAMBER SWAB

Designed specifically for cleaning chambers and lug recess areas on AR-15's,
223 Rem, and AR-10's. Cotton fibers can be cleaned and re-used several
times.

Attributes

Name: DEWEY AR-10 CHAMBER SWAB
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000523
Mfr. No.: MP-10
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 608060700177

Item details

Made in USA
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AR15 Chamber Swabs Sicherheitshinweis
Einleitung
Danke, dass du dich für die DEWEY AR15 Chamber Swabs entschieden hast. Diese Wischer sind speziell zum
Reinigen von Kammern und Nutenbereichen bei AR15, 223 Rem und AR10 entwickelt. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen Reinigungsaufgaben.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Wischer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsrückständen zu
vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Spritzer oder Partikel in die Augen gelangen.
Vermeide die Verwendung der Wischer in der Nähe von offenen Flammen oder Zündquellen.
Versuche nicht, die Wischer mit aggressiven Chemikalien oder Lösungsmitteln zu reinigen, die die
Baumwollfasern schädigen könnten.
Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollständig entladen ist und die Kammer frei ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Verwendung der Wischer2.

Nimm einen Chamber Swab aus der Verpackung.
Führe den Wischer in den Kammerbereich der Schusswaffe ein.
Drehe den Wischer vorsichtig, um die Kammer und die Nutenbereiche zu reinigen.
Entferne den Wischer und entsorge ihn, wenn er stark verschmutzt ist. Wenn er wiederverwendbar
ist, wasche ihn gemäß den Pflegeanweisungen.

Reinigung und Wartung der Wischer3.

Spüle die Wischer nach der Benutzung in warmem Wasser aus, um Rückstände zu entfernen.
Lasse die Wischer vollständig an der Luft trocknen, bevor du sie lagerst.
Bewahre die Wischer an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge benutzte oder beschädigte Wischer gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Wischer wiederverwendbar sind, befolge die oben genannten Reinigungsanweisungen vor der
Lagerung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der DEWEY AR15 Chamber Swabs, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben für uns oberste Priorität.



AR15 Chamber Swabs Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the DEWEY AR15 Chamber Swabs. These swabs are specially designed for cleaning
chambers and lug recess areas on AR15s, 223 Rem, and AR10s. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product for any purpose other than intended cleaning tasks.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Use the swabs in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning residues.
Wear protective eyewear to prevent any splashes or debris from entering the eyes.
Avoid using the swabs near open flames or sources of ignition.
Do not attempt to clean the swabs with any harsh chemicals or solvents that may degrade the cotton
fibers.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning any cleaning procedure.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded and the chamber is clear.
Gather all necessary cleaning supplies, including the DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Using the Swabs2.

Take a chamber swab from the packaging.
Insert the swab into the chamber area of the firearm.
Gently rotate the swab to clean the chamber and lug recess areas.
Remove the swab and dispose of it if it is excessively soiled. If reusable, wash it according to the
care instructions.

Cleaning and Maintenance of Swabs3.

After use, rinse the swabs in warm water to remove any cleaning residue.
Allow the swabs to air dry completely before storing them.
Store the swabs in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged swabs in accordance with local waste disposal regulations.
If the swabs are reusable, follow the cleaning instructions above before storage.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the DEWEY AR15 Chamber Swabs, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Swabs de Cámara AR15
Introducción
Gracias por elegir los Swabs de Cámara DEWEY AR15. Estos swabs están diseñados específicamente para
limpiar cámaras y áreas de recesos de los lóbulos en AR15, 223 Rem y AR10. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto para ningún propósito que no sea las tareas de limpieza previstas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los swabs en un área bien ventilada para evitar la inhalación de residuos de limpieza.
Usa gafas protectoras para prevenir que salpicaduras o escombros entren en los ojos.
Evita usar los swabs cerca de llamas abiertas o fuentes de ignición.
No intentes limpiar los swabs con productos químicos o disolventes agresivos que puedan degradar las
fibras de algodón.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar cualquier
procedimiento de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y la cámara esté despejada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los Swabs de Cámara DEWEY AR15.

Uso de los Swabs2.

Toma un swab de cámara del empaque.
Inserta el swab en el área de la cámara del arma de fuego.
Gira suavemente el swab para limpiar la cámara y las áreas de receso de los lóbulos.
Retira el swab y deséchalo si está excesivamente sucio. Si es reutilizable, lávalo de acuerdo con
las instrucciones de cuidado.

Limpieza y Mantenimiento de los Swabs3.

Después de usarlos, enjuaga los swabs en agua tibia para eliminar cualquier residuo de limpieza.
Deja que los swabs se sequen al aire completamente antes de guardarlos.
Almacena los swabs en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Descarte
Desecha los swabs usados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si los swabs son reutilizables, sigue las instrucciones de limpieza anteriores antes de guardarlos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Swabs de Cámara DEWEY AR15, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Swabs de Chambre
AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi les swabs de chambre DEWEY AR15. Ces swabs sont spécialement conçus pour nettoyer les
chambres et les zones de récession des tenons sur les AR15, 223 Rem et AR10. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit, en conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit à d'autres fins que les tâches de nettoyage prévues.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les swabs dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus de nettoyage.
Porte des lunettes de protection pour prévenir les éclaboussures ou les débris dans les yeux.
Évite d'utiliser les swabs près de flammes nues ou de sources d'ignition.
Ne tente pas de nettoyer les swabs avec des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient
dégrader les fibres de coton.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer toute procédure de
nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et que la chambre est claire.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les swabs de chambre DEWEY
AR15.

Utilisation des Swabs2.

Prends un swab de chambre dans l'emballage.
Insère le swab dans la zone de la chambre de l'arme à feu.
Fais tourner doucement le swab pour nettoyer la chambre et les zones de récession des tenons.
Retire le swab et jettele s'il est excessivement sale. S'il est réutilisable, lavele selon les instructions
d'entretien.

Nettoyage et Entretien des Swabs3.

Après utilisation, rince les swabs à l'eau tiède pour enlever tout résidu de nettoyage.
Laisse les swabs sécher à l'air complètement avant de les ranger.
Range les swabs dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut
Jette les swabs usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si les swabs sont réutilisables, suis les instructions de nettoyage cidessus avant le stockage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des swabs de chambre DEWEY AR15, consulte les
informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou visite le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mop per
Camera AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto i Mop per Camera AR15 DEWEY. Questi mop sono progettati specificamente per la pulizia
delle camere e delle aree di recessione dei perni sugli AR15, 223 Rem e AR10. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti per la pulizia.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare i mop in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di residui di pulizia.
Indossare occhiali protettivi per prevenire schizzi o detriti negli occhi.
Evitare di utilizzare i mop vicino a fiamme libere o fonti di accensione.
Non tentare di pulire i mop con sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero degradare le fibre
di cotone.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi procedura di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e che la camera sia libera.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, compresi i Mop per Camera AR15 DEWEY.

Utilizzo dei Mop2.

Prendere un mop per camera dalla confezione.
Inserire il mop nell'area della camera dell'arma da fuoco.
Ruotare delicatamente il mop per pulire la camera e le aree di recessione dei perni.
Rimuovere il mop e smaltirlo se è eccessivamente sporco. Se riutilizzabile, lavarlo secondo le
istruzioni di cura.

Pulizia e Manutenzione dei Mop3.

Dopo l'uso, sciacquare i mop in acqua calda per rimuovere eventuali residui di pulizia.
Lasciare asciugare completamente i mop all'aria prima di riporli.
Conservare i mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i mop usati o danneggiati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se i mop sono riutilizzabili, seguire le istruzioni di pulizia sopra prima della conservazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Mop per Camera AR15 DEWEY, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito web del
produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.



AR15 Chamber Swabs
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte DEWEY AR15 Chamber Swabs. Disse svabene er spesialdesignet for rengjøring av kamre
og lug recess områder på AR15, 223 Rem og AR10. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg og effektiv bruk av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk produktet til andre formål enn de tiltenkte rengjøringsoppgavene.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående rengjøring og vedlikehold av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk svabene i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsrester.
Bruk vernebriller for å forhindre at sprut eller rusk kommer inn i øynene.
Unngå å bruke svabene nær åpne flammer eller tennkilder.
Ikke forsøk å rengjøre svabene med sterke kjemikalier eller løsemidler som kan forringe bomullsfibrene.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og sikkert før du begynner med rengjøringsprosedyren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og kammeret er klart.
Samle alle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Bruke svabene2.

Ta en chamber swab fra emballasjen.
Sett svaben inn i kammerområdet på skytevåpenet.
Roter svaben forsiktig for å rengjøre kammeret og lug recess områdene.
Fjern svaben og kast den hvis den er sterkt tilsmusset. Hvis den er gjenbrukbar, vask den i henhold
til pleieinstruksjonene.

Rengjøring og vedlikehold av svabene3.

Etter bruk, skyll svabene i varmt vann for å fjerne rengjøringsrester.
La svabene lufttørke helt før oppbevaring.
Oppbevar svabene på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte eller skadede svaber i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Hvis svabene er gjenbrukbare, følg rengjøringsinstruksjonene ovenfor før oppbevaring.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående DEWEY AR15 Chamber Swabs, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Komorowych AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotek Komorowych DEWEY AR15. Te szczotki zostały zaprojektowane specjalnie do
czyszczenia komór i miejsc na zaczepy w AR15, 223 Rem oraz AR10. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie produktu, zgodnie z unijnym Rozporządzeniem w
sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu do innych celów niż zamierzone zadania czyszczenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj szczotek w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania resztek czyszczących.
Noś okulary ochronne, aby zapobiec dostaniu się kropli lub zanieczyszczeń do oczu.
Unikaj używania szczotek w pobliżu otwartego ognia lub źródeł zapłonu.
Nie próbuj czyścić szczotek za pomocą żadnych agresywnych chemikaliów lub rozpuszczalników, które
mogą uszkodzić włókna bawełniane.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem jakiejkolwiek procedury
czyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i komora jest czysta.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym Szczotki Komorowe DEWEY AR15.

Używanie szczotek2.

Wyjmij szczotkę komorową z opakowania.
Włóż szczotkę do obszaru komory broni.
Delikatnie obracaj szczotkę, aby oczyścić komorę i miejsca na zaczepy.
Wyjmij szczotkę i wyrzuć ją, jeśli jest mocno zabrudzona. Jeśli jest wielokrotnego użytku, umyj ją
zgodnie z instrukcjami pielęgnacyjnymi.

Czyszczenie i konserwacja szczotek3.

Po użyciu przepłucz szczotki w ciepłej wodzie, aby usunąć resztki czyszczące.
Pozwól szczotkom całkowicie wyschnąć na powietrzu przed ich przechowaniem.
Przechowuj szczotki w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.



Jeśli szczotki są wielokrotnego użytku, postępuj zgodnie z instrukcjami czyszczenia powyżej przed ich
przechowaniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących Szczotek
Komorowych DEWEY AR15, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami.



AR15 Chamber Swabs Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit DEWEY AR15 Chamber Swabs tuotteet. Nämä swabit on suunniteltu erityisesti AR15:n, 223
Rem:n ja AR10:n kameroiden ja lukkoreikien puhdistamiseen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta muuhun kuin suunniteltuun puhdistustehtävään.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistamista ja huoltoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä swabeja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät puhdistusaineiden hengittämisen.
Käytä suojalaseja estääksesi roiskeita tai roskaa pääsemästä silmiisi.
Vältä swabien käyttöä avotulen tai syttymislähteiden läheisyydessä.
Älä yritä puhdistaa swabeja voimakkailla kemikaaleilla tai liuottimilla, jotka voivat vahingoittaa
puuvillakuituja.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusprosessin aloittamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja että kammi on tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Swabien käyttö2.

Ota swab pakkauksesta.
Työnnä swab ampumaaseen kammiin.
Käännä swabia varovasti puhdistaaksesi kammi ja lukkoreikien alueet.
Poista swab ja hävitä se, jos se on liiallisesti likainen. Jos se on uudelleenkäytettävä, pese se
hoitoohjeiden mukaan.

Swabien puhdistus ja huolto3.

Käytön jälkeen huuhtele swabit lämpimällä vedellä puhdistusainejäämien poistamiseksi.
Anna swabien kuivua täysin ennen varastointia.
Säilytä swabit viileässä, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet swabit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos swabit ovat uudelleenkäytettäviä, noudata yllä olevia puhdistusohjeita ennen varastointia.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita DEWEY AR15 Chamber Swabs tuotteista, voit viitata valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa, tai vierailla valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisen tärkeitä.



AR15 Chamber Swabs Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt DEWEY AR15 Chamber Swabs. Dessa swabs är speciellt utformade för att rengöra kammare
och lug recess områden på AR15, 223 Rem och AR10. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera produkten före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte produkten för något annat syfte än avsett rengöringsarbete.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd swabs i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsrester.
Bär skyddsglasögon för att förhindra att stänk eller skräp kommer in i ögonen.
Undvik att använda swabs nära öppen eld eller tändkällor.
Försök inte att rengöra swabs med några starka kemikalier eller lösningsmedel som kan försämra
bomullsfibrerna.
Se till att skjutvapnet är avlastat och säkert innan du påbörjar någon rengöringsprocedur.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att skjutvapnet är helt avlastat och att kammaren är klar.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Använda swabs2.

Ta en chamber swab från förpackningen.
Sätt in swaben i kammareområdet på skjutvapnet.
Rotera försiktigt swaben för att rengöra kammaren och lug recess områden.
Ta bort swaben och kassera den om den är överdrivet smutsig. Om den är återanvändbar, tvätta
den enligt skötselanvisningarna.

Rengöring och underhåll av swabs3.

Efter användning, skölj swabs i varmt vatten för att ta bort eventuella rengöringsrester.
Låt swabs torka helt i luften innan de förvaras.
Förvara swabs på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda eller skadade swabs i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om swabs är återanvändbara, följ rengöringsinstruktionerna ovan innan förvaring.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående DEWEY AR15 Chamber Swabs, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Pokyny k bezpečnosti AR15 Chamber Swabs
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DEWEY AR15 Chamber Swabs. Tyto vatičky jsou navrženy speciálně pro čištění
komor a prostorů pro zámky na AR15, 223 Rem a AR10. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání produktu v souladu s Nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím výrobek zkontrolujte na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte výrobek k jiným účelům než k zamýšleným čisticím úkolům.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte vatičky v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechnutí jakýchkoli zbytků čisticích
prostředků.
Noste ochranné brýle, abyste zabránili vniknutí jakýchkoli kapek nebo nečistot do očí.
Vyhněte se používání vatiček v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů zapálení.
Nepokoušejte se čistit vatičky pomocí jakýchkoli agresivních chemikálií nebo rozpouštědel, která by
mohla degradovat bavlněná vlákna.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před zahájením jakéhokoli čisticího postupu.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a komora je prázdná.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně DEWEY AR15 Chamber Swabs.

Použití vatiček2.

Vezměte vatičku z obalu.
Vložte vatičku do komorové oblasti zbraně.
Jemně otáčejte vatičkou, abyste vyčistili komoru a prostory pro zámky.
Vyjměte vatičku a zlikvidujte ji, pokud je silně znečištěná. Pokud je opakovaně použitelná, umyjte ji
podle pokynů na údržbu.

Údržba a čištění vatiček3.

Po použití opláchněte vatičky v teplé vodě, abyste odstranili jakékoli zbytky čisticích prostředků.
Nechte vatičky úplně vyschnout na vzduchu před jejich uložením.
Ukládejte vatičky na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte použité nebo poškozené vatičky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud jsou vatičky opakovaně použitelné, dodržujte pokyny pro čištění výše před uložením.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se DEWEY AR15 Chamber Swabs se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami.
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